2005.4.13.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 94/39

MEGALLAPODAS

az Eur6pai Unié és Macedénia Volt Jugoszliv Koztdrsasig kozott a mindsitett informdcié cseréjére
vonatkozé biztonsigi eljirdsokrol

MACEDONIA VOLT JUGOSZLAV KOZTARSASAG,
amelyet annak kormdnya képvisel,

egyrészrdl,

és

az Eurdpai Uni6 (a tovabbiakban: EU),

amelyet az Eurdpai Unié Tandcsdnak elnoksége képvisel,
masrészrél,

a tovdbbiakban: a Felek,

emlékeztetve a stabilizdcids és trsuldsi folyamat melletti koz6s elkdtelezettségre, amely Macedénia Volt Jugoszldv Koztar-
sasdg eurdpai felzarkézdsanak kerete marad egészen az EU-hoz val jovébeli csatlakozdsdig;

tekintettel arra, hogy a Felek kozos célja, hogy sajit biztonsigukat minden formdban megerdsitsék, valamint gondoskod-
janak polgdraik magas szint(i biztonsdgardl a biztonsdg térségén beliil;

tekintettel arra, hogy a Felek egyetértenek abban, hogy biztonsdgi vonatkozdsti, kozos érdekd kérdéseket illetSen konzul-
tdciokat kell folytatniuk egymdssal és fejleszteniitk kell az egyiittmitikodést;

tekintettel arra, hogy ebben az osszefiiggésben mindez sziikségessé teszi a mindsitett informdcié Macedénia Volt Jugo-
szldv Koztarsasdg és az EU kozotti folyamatos cseréjét;

felismerve, hogy a teljes és hatékony konzultdcié és egyiittmtikodés szitkségessé teheti a Felek mindsitett informaciéhoz
vagy anyagokhoz val6 hozzaférését, valamint a mindsitett informdcionak és az ahhoz kapcsolédé anyagoknak a Felek
kozotti cseréjét;

tudatdban annak, hogy a mindsitett informacidhoz és az ahhoz kapcsolédd anyagokhoz vald hozzaférés, valamint azok
cseréje megfelel6 biztonsdgi intézkedéseket tesz sziikségessé;

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

Annak érdekében, hogy a Felek biztonsiginak minden
formdban valé megerGsitésére irdnyuld célkitlizés megvalo-
suljon, e megallapodds a Felek dltal egymdsnak datadott, illetve
a kozottik kicserélt mindsitett informdcié vagy anyag barmely
formdjéra vonatkozik.

2. cikk

E megéllapodds alkalmazdsiban a mindsitett informdacié:
minden olyan informdcié (nevezetesen: ismeret, amely barmely

formaban dtadhatd), illetve anyag, amely el6irds szerint védelmet
élvez a jogosulatlan kozzététellel szemben, és amely ezt a

védelmet biztonsdgi minGsitési eljards soran kapta (a tovab-
biakban: mindsitett informdcio).

3. cikk

E megallapodds alkalmazdsdban az EU: az Eurdpai Uni6 Tanicsa
(a tovébbiakban: a Tandcs), a f6titkdr/f6képvisel6 és a Tandcs
f6titkdrsdga, valamint az Eurdpai Kozosségek Bizottsiga (a
tovabbiakban: az Eurdpai Bizottsdg).
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4. cikk

Mindkét Fél koteles:

a) védeni és biztositani az e megéllapodds hatdlya ald tartozd, a
masik Fél altal dtadott vagy a Felek kozott kicserélt mindsi-
tett informdciot;

b) biztositani, hogy az e megillapodds hatdlya ald tartozd,
atadott vagy kicserélt mindsitett informdcionak az atadd
Fél dltal kiadott biztonsdgi mindsitése megmaradjon. Az
atvevs Fél — a 11. és 12. cikk alapjan létrehozand6 bizton-
sdgi szabdlyokban meghatdrozottak szerint — a mindsitett
informaciét a megfelel§ biztonsagi mindsitésti informaciora
vagy anyagra vonatkozd sajit biztonsdgi szabdlyaiban
meghatdrozott rendelkezések szerint védi és biztositja;

¢) az e megéllapodds hatdlya ald tartozé mindsitett informdci6t
kizdrélag a kibocsdté dltal meghatdrozott célra, valamint
olyan célra felhasznalni, amely célbél az informaciét atadtak
vagy kicserélték;

d) tartézkodni az e megdllapodds hatalya ald tartozé mindsitett
informécié harmadik személyek, illetve a 3. cikkben nem
emlitett barmely EU-intézmény vagy egység szdmdra vald,
a kibocsitd el6zetes engedélye nélkiili felfedésétdl.

5. cikk

(1)  Mingsitett informdciét a kibocsdtdi ellen6rzés elvének
megfelelSen az egyik Fél, az ,atadé Fél” fedhet fel vagy adhat
it a masik Fél, a ,fogadd Fél” részére.

(2) Az e megéllapodds részeseitSl eltéré személyek részére
valé dtaddsrdl az dtadd Fél hozzdjaruldsat kovetSen a fogadd
Fél hatdroz a mindsitett informdacié felfedésérél vagy dtaddsarol
a biztonsdgi szabalyzatidban meghatdrozott kibocsatéi ellenérzés
elvének megfelelGen.

(3) Az (1) és (2) bekezdés végrehajtasa folyaman semmiféle
dltaldnos 4tadds nem lehetséges, kivéve, ha a Felek egymds
kozott a miikodési kovetelményeiknek megfelelSen egyes infor-
mécidkategéridkra vonatkozd eljirdsokat hoznak létre és
fogadnak el.

6. cikk

Annak biztositdsa érdekében, hogy az e megallapodas hatélya
ald tartozé mindsitett informdaciok azonos szinti védelemben
részesiiljenek, a Felek, tovibbd azoknak a 3. cikkben meghati-
rozott egységei olyan biztonsigi alapelvekre és minimumszaba-
lyokra épiilé biztonsdgi szervezetet és biztonsdgi programokat
hoznak létre, amelyeket a feleknek a 11. és 12. cikk alapjin
létrehozandé biztonsdgi rendszereiben kell végrehajtani.

7. cikk

(1) A Felek biztositjdk, hogy minden olyan személyt, akinek
hivatalos feladatai elldtdsdhoz hozzdférés sziikséges, illetve
akinek feladatai és hatdskorei lehet6vé tehetik az e megallapodas
alapjan dtadott vagy kicserélt minGsitett informdciéhoz val6
hozzétérést, az ilyen informdacidhoz valé hozzéférés engedélye-
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zését megel6zGen megfelel6 biztonsagi ellendrzésnek vetik ald.

(2) A biztonségi ellendrzési eljdrasokat tgy kell kidolgozni,
hogy azok alapjan — figyelemmel az ellendrzott személy lojali-
tdsdra, szavahihet@ségére és megbizhatésdgdra — megallapithat6
legyen, hogy e személy szdmdra engedélyezhetS-e a mindsitett
informdacidhoz valé hozzaférés.

8. cikk

A Felek kolcsonosen segitik egymadst az e megallapodds hatélya
ald tartozé mindsitett informdci6 biztonsdga és a kozos bizton-
sdgi érdekd kérdések vonatkozdsdban. A kolcsonos biztonsagi
konzultdciokat és ellendrzéseket a 11. cikkben meghatdrozott
hatdsdgok végzik el, a 11. és 12. cikk alapjan a sajdt teriiletiikon
létrehozandé biztonsdgi szabdlyzatok hatékonysdgdnak értéke-
lése céljdbol.

9. cikk

(1)  E megdllapodds alkalmazasdban:

a) Az EU vonatkozdsdban:

a Tanacsnak cimzett leveleket a kovetkez8 cimre kell
kiildeni:

Council of the European Union
Chief Registry Officer

Rue de la Loi/Wetstraat, 175
B-1048 Brussels.

A (2) bekezdésre figyelemmel a Tandcs vezet$ iktatasi tiszt-
visel6je minden levelet tovdbbit a tagdllamoknak és az
Eurbpai Bizottsagnak.

A=n

Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg vonatkozdsdban:

valamennyi levelet a mindsitett informdcié biztonsagi igaz-
gatbsaga kozponti iktatdsi tisztviselGjének kell cimezni, és
amennyiben sziikséges, az dllamnak az Eurdpai Kozosségek
mellé akkreditalt képviseletén keresztiil a kovetkezs cimre
kell tovabbitani:

Registry Officer
Avenue Louise 209A
B-1050 Brussels.
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(2)  Kivételes esetben az egyik Féltdl szarmazé olyan levél,
amely kizdrolag e Fél meghatdrozott illetékes tisztviseldi, szervei
vagy szolgalatai szdmdra hozzaférhetS, miiveleti okokbdl cimez-
het8 és kizarolagosan hozziférhet6vé tehetS a masik Fél kifeje-
zetten fogadoként megjeldlt, meghatdrozott illetékes tisztviseldi,
szervei vagy szolgélatai szdmdra, figyelemmel azok hatdskoreire,
és a ,szitkséges, hogy megismerje” (need to know) elvének
megfeleléen. Az Eurdpai Unié részérdl az ilyen leveleket a
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Tandcs vezetd iktatdsi tisztviselGjén keresztiil kell tovabbitani.

10. cikk

Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg vonatkozdsaban, e megdl-
lapodas végrehajtdsat a minGsitett informdacié biztonsdgi igazga-
tosaganak igazgatdja, valamint a Tandcs és az Eurdpai Bizottsdg
fétitkdrai feliigyelik.

11. cikk

E megdllapodds alkalmazdsa érdekében:

1. Maceddénia Volt Jugoszldv Koztdrsasig vonatkozdsdban,
korménydnak nevében és annak feliigyelete alatt eljirva, a
mindsitett informécié biztonsdgi igazgatosiga felel azért,
hogy kidolgozza a részére 4tadott mindsitett informdci6
védelmét és biztositdsat szolgald biztonsagi szabélyokat.

2. A Tandcs nevében és annak feliigyelete alatt a Tandcs f6tit-
kéra irdnyitdsdval és részérSl eljarva, a Tandcs Fétitkdrsa-
génak Biztonsagi Hivatala felel azért, hogy kidolgozza az e
megallapodds alapjan az EU részére dtadott mindsitett infor-
mécié védelmét és biztositasit szolgdldé biztonsdgi szaba-
lyokat.

3. Az Eurdpai Bizottsdg nevében és annak feliigyelete alatt
eljdrva, az Eurbpai Bizottsdg Biztonsigi Igazgatdsiga felel
azért, hogy kidolgozza az e megillapodds alapjdn az Eurdpai
Bizottsagnak atadott, vagy azzal kicserélt mindsitett informad-
cibnak az Eurdpai Bizottsigon és annak helyiségein belili
védelmét és biztositdsat szolgald biztonsagi szabélyokat.

12. cikk

A 11. cikk alapjdn a hdrom érintett hivatal egyetértésével 1étre-
hozandé biztonsdgi szabilyok meghatirozzdk az e megilla-
podds hatdlya ald tartozé mindsitett informdcié kolcsonos
biztonsdgi védelmének szabdlyait. Az EU részérdl a szabalyokat
a Tandcs Biztonsdgi Bizottsiga hagyja jovd. Maced6nia Volt
Jugoszldv Koztdrsasdg részérdl a szabdlyokat a mindsitett infor-
maécié biztonsdgi igazgatdsdginak igazgatdja hagyja jova.

13. cikk

A 11. cikkben meghatdrozott hatésigok kidolgozzdk az e
megdllapodds hatalya ald tartozé mindsitett informdcié bizonyi-

tott veszélyeztetése vagy annak gyandja esetén kovetend§ elja-
rast.

14. cikk

Az e megillapodds hatilya ald tartozé minGsitett informaéci6
Felek kozotti dtadasat megel6z8en a 11. cikkben meghatarozott
biztonsdgi hatésidgoknak egyet kell érteniiik abban, hogy a
fogadé Fél alkalmas az e megéllapodds hatdlya ald tartozé mind-
sitett informdcié — a 11. é 12. cikk alapjan kidolgozandé

szabalyoknak megfelel§ — védelmére és biztositdsdra.

15. cikk

Ez a megédllapodds semmilyen médon nem akaddlyozza a
Feleket abban, hogy az e megdllapodds hatdlya ald es§ infor-
mécié atadasdra vagy kicserélésére vonatkozdan egyéb megalla-
poddsokat kossenek, feltéve, hogy azok nem sértik e megilla-
podas rendelkezéseit.

16. cikk

Az Eur6pai Unié és Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg
kozott az e megdllapodds értelmezésével vagy alkalmazdsaval
kapcsolatban felmeriilt nézeteltéréseket a felek kozotti tdrgya-
lasok utjan kell rendezni.

17. cikk

(1)  Ez a megdllapodds az azt kovetd els6 honap elsé napjin
1ép hatélyba, amelyben a Felek kolcsondsen értesitik egymadst a
hatélybalépéshez sziikséges belsG eljardsok befejezésérél.

(2)  Ez a megillapodds barmely Fél kérelmére feliilvizsgalhato
a lehetséges moédositdsok megfontoldsa céljabol.

(3)  E megéllapodds barmilyen moédositdsdra kizar6lag irdsban
és a Felek kozos megegyezésével keriilhet sor. Ez a megalla-
podds az (1) bekezdésben meghatarozott kolcsonos értesitéssel
lép hatalyba.

18. cikk

Ezt a megdllapoddst a mdsik Félhez intézett felmond6 nyilat-
kozat atjan barmely Fél felmondhatja. Az ilyen felmondas az
errdl sz016 értesités mdsik Fél dltali kézhezvételének idGpontjatdl
szamitott hat hénap elteltével 1ép hatdlyba, ez azonban nem
érinti az e megdllapodds rendelkezései alapjan mér szerz6désben
vallalt kotelezettségeket. Killonosen az e megallapodds alapjan
dtadott vagy kicserélt valamennyi mindsitett informdci6 e
megillapodds rendelkezéseinek megfeleld védelmét tovabbra is
biztositani kell.
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A. Az Eurépai Unié levele

Szkopje, 2005. marcius 25.
Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg Kormdnya
Tisztelt Uram!

Megtiszteltetés szimomra azt javasolni, hogy amennyiben elfogadhaté az On kormanya szdmdra, Ggy ez a
levél és a megerGsités egyiitt szolgdljon az Eurdpai Uni6 és Maceddnia Volt Jugoszldv Koztarsasdg kozotti, a
mindsitett informdci6 cseréjére vonatkozd biztonsagi eljardsokrél sz6lé6 megéllapodas aldirdsdul.

A fent emlitett megallapodas mellékelt szovegét az Eurdpai Unié Tandcsa hatdrozatdval jovdhagyta 2005.
janudr 24-én.

Ez a levél az Eurdpai Unié altali értesitésiil is szolgdl a megallapodds 17. cikke (1) bekezdésének megfe-
lelGen.

Kérem, Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.

az Eurdpai Unié részérdl
Michael SAHLIN
az EU kiilonleges képviseldje
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B. Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg levele

(udvariassdgi szabdlyok szerinti forditds)

Szkopje, 2005. madrcius 25.
Tisztelt Uram!

Megtiszteltetés szdmomra, hogy Macedénia Volt Jugoszlidv Koztdrsasdg nevében igazolhatom az Eurdpai
Uni6 és Maceddnia Volt Jugoszlav Koztrsasag kozotti, a mindsitett informdcid cseréjére vonatkozé bizton-
sdgi eljardsokrol szo0l6 megdllapodas aldirdsdrdl szol6 mai levelének és a megdllapodds mellékelt szovegének
kézhezvételét.

Ezt a levélvaltdst az aldirdssal egyenértékiinek tekintem.

Mindazonaltal kijelentem, hogy a Macedén Koztdrsasag nem fogadja el orszdgomnak a fent emlitett megal-
lapodasban hasznélt megnevezését, tekintettel arra, hogy orszdgom alkotmdnyos neve Maced6n Koztarsasag.

Kérem, Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.

Dr. Stojan SLAVESKI
igazgato
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C. Az Eurdpai Unid levele
Szkopje, 2005. marcius 25.

Tisztelt Uram!
Megtiszteltetés szamomra, hogy igazolhatom mai levelének kézhezvételét.

Az Eurdpai Unié tudomdsul veszi, hogy az Eurépai Unié és Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg kozotti
levélvéltas, amely az Eurdpai Unié és Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasag kozotti, a mindsitett informdacid
cseréjére vonatkozo biztonsagi eljardsokrol sz616 megéllapodds aldirdsdul szolgdl, megtortént, és nem értel-
mezhet§ dgy, mintha az Eurdpai Unié elfogadna vagy elismerne barmely egyéb formdji vagy tartalma
megnevezést, mint a ,Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg”.

Kérem, Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.

az Eurdpai Unié részérdl
Michael SAHLIN
az EU kiilonleges képviseldje




